Validating a measure to delineate the clinical trials nursing role in Italy.
In Italy, the role of a nurse in cancer research is beginning to develop, but instruments developed to delineate the dimensions of the Italian clinical trials nursing role are lacking. This study aimed to translate into Italian the Clinical Trials Nursing Questionnaire (CTNQ) and assess its content validity, internal consistency, and stability reliability. Forward-backward translation and review by experts were performed to assess linguistic and content validation. Internal consistency reliability was computed using Cronbach alpha and by administering the translated CTNQ to a sample of 30 research nurses coming from different Italian districts. To determine the test-retest reliability, a copy of the questionnaire was given again to a subgroup of 10 research nurses. The pretest and posttest scores were compared using kappa coefficient. The comparison of the target language version with the original version allowed us to consider the translation of CTNQ as acceptable. The analyses revealed a Cronbach alpha coefficient of .98 for the frequency scale and .96 for the importance scale. The overall kappa coefficient was 0.98 for the frequency scale and 0.99 for the importance scale. The CTNQ is a valid and reliable instrument for the assessment of the research nurse's role in Italy.